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Orden del Dia de la Reunién General (VNNC)

Consejo Vecinal de Van Nuys

10 de septiembre 2014 (miércoles 7:00 PM- 10:00 PM)

6262 Van Nuys Blvd. (Centro Marvin Braude de Servicio al Constituyente)
Van Nuys, CA 91401- Cédmara del Consejo

A W -

9,1

Llamada a orden y Juramento de Lealtad a los Estados Unidos de América
Pasada de lista

Comentarios del Presidente del Consejo Vecinal de Van Nuys (VNNC)
Comentarios del publico (sobre asuntos de la competencia material del VNNC)
*Tarjetas de orador: 2 minutos, 1 Tiempo de Comentario Publico. (Esto incluye
tarjetas de orador sobre cualquier elemento de la orden del dia- un limite de 10
minutos para la reunién entera de acuerdo a los accionistas y consejeros
igualmente).

Informe del Secretario

Informe del Tesorero --Jeanette Hopp y / o Howard Benjamin (segundo
signatario)-- aprobar el Informe del Tesorero

. Informes de los presidentes de los comités, el informe del Defensor del

Presupuesto, informes de los funcionares electos, y el informe del Presidente de la
Eleccion.

. Nuevos asuntos

a. El concejal de la ciudad de Los Angeles, Paul Krekorian, ha hecho una peticién
que el VNNC presente una Declaracion de Impacto Comunitario con respecto
al Programa de Reparaciéon de Banquetas de la Ciudad.

b. El VNNC presentara una Declaracion de Impacto Comunitario con
respecto a la Cumbre Contra El Tréfico de Sexo y de Nifios. El VNNC creara
lenguaje legislativo para el Consejo de La Ciudad de Los Angeles y nuestros
Representantes de Estado para abordar este tema tan importante (Concejal
Josef Lazarovitz).

c. El VNNC estar4 participando en la Iniciativa “Libraries Transforming
Communities” (Bibliotecas Transformando Comunidades). La sucursal de Van
Nuys de la Biblioteca Publica de Los Angeles esta organizando una serie de
conversaciones con la comunidad para discutir nuestras esperanzas
compartidas para el futuro de Van Nuys (Kelly Tyler, Bibliotecaria Principal y
Gerente de la Biblioteca Sucursal de Van Nuys).

d. “Valley on Track” (valle en la pista) — Se solicita una carta de apoyo para el
ferrocarril en el este de Valley Transit Line. “Valley on Track™ apoya la
expansion de la red de Metro Rail sobre la Linea Naranja, y corredores de
transito proyectados en el Valle de San Fernando con el fin de poner al Valle
en camino hacia un sistema de transporte del siglo 21 (Douglas Arsenault de la
Asociacién de Industria y Comercio del Valle (VICA)).

e. Solicitud de financiamiento de Strength United (Fuerzas Unidas). Operando a
través del Colegio de Educacion Michael D. Eisner de la Universidad del
Estado de California, Northridge (CSUN), Strength United proporciona un



enfoque interdisciplinario unico para acabar con el abuso y la violencia a través
de la colaboracién de profesionales de salud mental, educadores,
investigadores, estudiantes y voluntarios. (Que no pase de $1000)

f. Eleccion del presidente del Consejo Vecinal de Van Nuys

g. Eleccion del vicepresidente del Consejo Vecinal de Van Nuys

h. Eleccién del tesorero del Consejo Vecinal de Van Nuys

i. Eleccion del secretario del Consejo Vecinal de Van Nuys

j- Eleccion del alguacil del Consejo Vecinal de Van Nuys

k. Eleccién del parlamentario del Consejo Vecinal de Van Nuys

1. Eleccidn del presidente del Comité de Seguridad Publica de VNNC

m. Eleccién del presidente del Comité de Parques y Recreacion de VNNC

n. Eleccioén del presidente del Comité de Presupuesto y Finanzas de VNNC

0. Eleccion del presidente del Comité de Planificacion y Uso de la Tierra de
VNNC

p. Eleccién del presidente del Comité de Relaciones Gubernamentales de VNNC

q. Eleccion del presidente del Comité de Alcance de VNNC

r. Discurso y presentacion por el Presidente de la Junta Directiva de Obras
Publicas, Sr. Kevin James (20 minutos para el discurso; 10 minutos para
preguntas y respuestas)

s. Compra de camisas nuevas de VNNC para el prop6sito de alcance. El VNNC
usard las camisas para promocionar el alcance y el involucramiento de la
comunidad. Las camisas traerdn representacion del Consejo y reconocimiento
a todas partes de Los Angeles. (Que no pase de $1000)

t. Presentacion y teatro de titeres por L. Williams. EI teatro de titeres
proporcionara lecciones de la vida y enseflard como lidiar con la intimidacion
en la escuela. (Maria Skelton)

u. Discurso y presentacion por Sandy Logan del Consejo Nacional Contra la
Dependencia de Alcohol y Drogas (NCAD). La Sra. Logan va a discutir como
se deben revisar las identificaciones, como reducir el consumo de alcohol por
los menores de edad, métodos de lidiar, y que ser adolescente simplemente es
parte de el crecimiento. (15 minutos)

v. El VNNC presentard una Solicitud de Accién a la Ciudad de Los Angeles, al
Condado de Los Angeles, y al departamento de Parques y Recreacién sobre la
pérgola en frente de la comisaria LAPD de Van Nuys.

w. Establecer un presupuesto para baratijas para el alcance. E1 VNNC votara
sobre la compra de adaptadores USB, cargadores USB, platillos voladores con
la insignia del VNNC, y llaveros de VNNC con abrecartas. (Que no pase de
$2500)

x. El VNNC discutird y comprard una bandera de mesa para usar durante eventos
de alcance en la comunidad. El VNNC buscara 3 ofertas para la bandera, y
haran recomendaciones finales al Consejo. (Que no pase de $500)

y. El VNNC discutird y comprard una tienda plegable para usar durante eventos
de alcance en la comunidad. El VNNC buscara 3 ofertas para la tienda. (Que
no pase de $500)

z. Establecer un comité para celebrar el aniversario de 100 afios de Van Nuys
High School en 2015. (John Hendry)



9. Asuntos Pasados
10. Clausura

Comités

Ejecutivo:

Primer lunes de cada mes (o 9 dias antes de la reunién a las 6:30 PM)

A Fija el orden del dia de las reuniones del consejo, recibe las solicitudes y asigna tareas.
George Christopher Thomas, Presidente

Howard Benjamin, Vicepresidente

John Hendry, Secretario

Jeanette Hopp, Tesorero

Josef Lazarovitz, Parlamentario

Ubicacion: 6240 Sylmar Street, segundo piso, Salon Comunitario

Seguridad:

Segundo miércoles de cada mes antes de la reunion de la junta general de VNNC a las
6:00 PM

A Se encarga de cuestiones de seguridad comunitaria en el area del Consejo Vecinal de
Van Nuys.

Josef Lazarovitz, Presidente - miembros adicionales del Comité - (Marilyn Havard,
Penelope Meyer, John Hendry, Donald y Prudence Schultz) - Maria Scherzer
Ubicacion: Braude Center, 6262 Van Nuys Blvd, Sala 1A

Parques y Recreacion:

Segundo miércoles de cada mes antes de la reunion de la junta general de VNNC a las
6:00 PM o pendiente su anuncio

A Se encarga de cuestiones relativas a los nifios y jévenes, programas de parques,
instalaciones y dreas de juego en la zona VNNC.

Maria Skelton, presidente - miembros adicionales del Comité - (John Camera, Roland
Guevara, Miriam Fogler (accionista), Sr. James Pieper)

Ubicacion: Delano Recreation Center, 14100 Erwin Street, Van Nuys, CA

Presupuesto y Finanzas:

Segundo miércoles de cada mes a las 6:00 pm (justo antes de la reunién general del
VNNC)

A Se encarga de cuestiones presupuestarias del Consejo Vecinal de Van Nuys.

Jeanette Hopp, presidenta --Miembros adicionales del Comité-- (Candido Marez, Herbert
Thompson, Maria Skelton, Jennifer Hughes (accionista))

Ubicacion: para ser determinada

Planificacion y Uso de la Tierra:

Segundo miércoles de cada mes antes de la reunion de la junta general de VNNC a las
6:00 PM o pendiente su anuncio

A Se encarga de cuestiones de planificacion, zonificacion y uso de la tierra que afectan a



la comunidad VNNC, incluyendo propuestas de nuevos proyectos,

cambios de zonificacion y varianzas, propuestas de construccion para mejoras de
inquilinos, mejoras de edificios y usos especiales, desarrollo, el desarrollo de nuevos
negocios, etc.

Quirino De La Cuesta y Jerry Martin, co-presidentes --miembros adicionales del Comité-
(John Hendry, Howard Benjamin, Penny Meyer, Paul Anand, Maria Scherzer)
Ubicacion: Braude Center, 6262 Van Nuys Blvd, Sala 2B, Van Nuys, CA

Relaciones Gubernamentales / Reglas y Ordenanzas:

Segundo miércoles de cada mes o pendiente su anuncio

A Se encarga de asuntos cuales afectan a la ciudad entera, los archivos del consejo, las
acciones de los funcionarios municipales y departamentos, ordenanzas, estatutos y
reglamentos, politicas y procedimientos.

Presidente Paul Anand --miembros adicionales del Comité-- (Jeanette Hopp, John
Hendry, Jennifer Hughes (accionista), Josef Lazarovitz, Penny Meyer, Derek Waleko)

Alcance:

Ultimo jueves de cada mes. (O, posiblemente, el segundo martes de cada mes) o
pendiente su anuncio

A Se encarga de alcance para informar a la comunidad acerca de las reuniones de VNNC,
elecciones, reuniones de comités, proyectos y eventos especiales, etc.

Maria Skelton, presidenta, herbertthompson69 @yahoo.com, (818) 385-5665

Miembros adicionales del Comité --(Herbert Thompson, Candido Marez, Howard
Benjamin, Richard Hopp)

Todas las llamadas deben ser después de las 8:30 AM o antes de las 8:00 PM, de
lunes a sabado.
Para asuntos de la ciudad los cuales no son de emergencia, llame al 3 1 1

Consejo Vecinal de Van Nuys

Junta Directiva

Presidente- George Christopher Thomas (Industrial #2)
Vicepresidente- Howard Benjamin (Industrial #1)
Parlamentario- Josef Lazarovitz (Comercial #2)
Tesorera- Jeanette Hopp (Zona de residencia #1)
Secretario- John Hendry (Zona de residencia #3)
Alguacil- Paul Anand (Comercial #3)

Marilyn Havard (Residente en general #1)

John Camera (Religioso #1)

Roland Guevara (Organizacion sin fines de lucro #1)
Jerry Martin (Accionista en general)

Penny Meyer (Zona de residencia #4)

Maria Skelton (Arrendatario en general #2)

Derek Waleko (Comercial #4)

Quirino De La Cuesta (Residente #2)

Jeffrey Lynn (Residente en general #2)



Kathleen Padden (Representante superior)

Daniel Luna (Arrendatario en general zona #1)
Kambiz Merabi (Comercial #1)

Lizette Arzola (Organizacion sin fines de lucro #2)

Vacante
Representante de Jovenes
Representante de las Escuelas

Tel: (818) 533-VNNC (8662)
INFO@VNNC.org

Direccién de correo:

Van Nuys Neighborhood Council
P.O.Box 3118

Van Nuys CA 91407

En cumplimiento con la seccion 54957.5 del C6digo Gubernamental, escritos no exentos
que se distribuyen a la mayoria o la totalidad de la junta directiva antes de una reunion, se
pueden solicitar por correo electronico a info@vnnc.org. Se invita a los miembros del
publico a dirigirse al Consejo sobre cualquier elemento de la agenda antes de que se
realice cualquier accién por el Consejo sobre ese tema especifico. Miembros del publico
también pueden dirigirse a la junta directiva sobre cualquier asunto de la competencia
material del Consejo. El consejo entretiene tales comentarios durante el periodo de
comentarios publicos. Los comentarios del publico se limitardn a 10 minutos con 2
minutos por persona para cada elemento abordado. La mencionada limitacién podré ser
renunciada por el presidente de la reunién. (De conformidad con el Cédigo
Gubernamental Seccion 54954.3 (b)) Los miembros de el ptblico que deseen dirigirse al
consejo, se les urge completar una tarjeta de orador y presentarla al Presidente o
Secretario antes del comienzo de un tema del programa. Las tarjetas estdn disponibles en
la parte posterior de la habitacién. Sin embargo, si un miembro del ptiblico siente la
necesidad de abordar una cuestiéon mientras la discusion del tema estd en curso, una
tarjeta puede ser presentada al Presidente o al Secretario antes de la consideracion final
de la cuestion. En aras del tiempo, todos los consejeros y los comentarios puiblicos se
limitan a no mds de 2 minutos a menos ajustados de lo contrario, a discrecion del
Presidente. Se pide que las personas que requieren los servicios de un traductor se dirijan
al Departamento de Empoderamiento Vecinal 24 horas antes de la reunion. Siempre que
sea posible, se le proporcionard un traductor. ST REQUIERE SERVICOS DE
TRADUCCION, POR FAVOR NOTIFIQUE A LA OFICINA CON 24 HORAS DE
ANTICIPACION. Como una entidad cubierta bajo el Titulo II de la ley de los
Americanos con Discapacidades, la Ciudad de Los Angeles no discrimina por motivos de
discapacidad y a peticidn, se realizaran los ajustes razonables para asegurar la igualdad de
acceso a sus programas, servicios y actividades. Intérpretes de lenguaje de signos,
dispositivos de ayuda auditiva, u otras ayudas auxiliares y / o servicios pueden ser
proporcionados a peticion. Para asegurar la disponibilidad de los servicios, por favor haga
su solicitud al menos 3 dias laborales (72 horas) antes de la reunién que desea asistir




poniéndose en contacto con Thomas Soong, Defensor del Consejo Vecinal- (866) LA
HELPS (866-524-3577)




